artur0®
UNIQUE FLOORING

Popis vyrobku:

Arturo natér EP 6400 Grundierung je vodu obsahujici, 2 komponentni zakladni vodivy natér
na bazi vodni emulze epoxidovych pryskyfic, pod vodivou litou podlahu Arturo

EP 2480 Verlaufbeschichtung.

Pouziti:

Technicky list vyrobku

EP 6400

Vodiva vrstva pod Arturo EP 2480 Verlaufbeschichtung.

Opticky dojem:
Matny

Vlastnosti vyrobku:
Vodivy
Snadné zpracovani

S minimalnim pachem
Vodu obsahujici
Bez rozpoustédel

Udaje o vyrobku:

Dobr4 ptilnavost pro dalsi natér

Barevné odstiny:

Grafitové erny

Baleni:

8.00 kg sada
A=6,32kg
B=1,68 kg

Tloustka vrstvy:

Cca 0,2 — 1,0 mm na vrstvu

Skladovatelnost:

Pfi uloZeni v nemrazovém prostoru
v originalnim baleni cca 6 mésici.

Odolnost vyrobku proti mrazu:

Ano (pfi zabranéni velkym
teplotnim rozdilim v kratké dob¢).




EP 6400

Technicka data:

Hmotnost smichaného vyrobku: |Cca 1,07 kg/dm’

Pomér miseni: 78,0 hmotnostnich dili komponentu A
22,0 hmotnostnich dilti komponentu B

Obsah pevnych ¢astic: 42 %

Spotieba: Cca 80 — 120 g/m” na vrstvu, v zavislosti
na podkladu

Svodovy odpor <02x10°Q

Doba zpracovatelnosti: Cca 45 minut*

Vytvrzeni: Suchy proti prachu: po cca 4 hodinach*
Pochiizny: po cca 8 hodinach*
Ptetiratelny: v dob¢ po cca 8 do max. 24 hodin*

* P11 20 °C, 65 % relativni vlhkosti vzduchu.

Podklad

Podklad musi byt dostate¢né nosny, jemn¢ drsny, pevny, bez mastnoty a olejii a rovnéz

bez neptidrznych Castic, ptilnavost snizujicich vrstev a necistot.

Pevnost v tlaku nejméné 25 MPa (N/mm?). Pevnost v odtrhu praiméma [ 1,5 MPa (N/mm?),
nejniz3i jednotliva hodnota [ 1,0 MPa (N/mm?).

Podklad musi byt pied zpracovanim dostatecné suchy:
Cementové potéry <4 CM %
Kalciumsulfatové potéry <0,5CM %

Beton ttidy jakosti [1 B35 <3 CM %

Beton tfidy jakosti<B 35 <4CM %

Priprava podkladu:

Nedostatecné nosné vrstvy a rovnéz znecisténi mechanicky odstranit (napf. tryskanim,
frézovanim nebo brousenim). Nasledné primyslovym vysavacem vytvoftit 100 % bezprasny
podklad.

VéEtsi opravy, vyspraveni smr$t'ovacich spar, vylomeni a jiné nerovnosti provést s opravnou
maltou Arturo EP 1500 Reparaturmortel.

Na ptipraveny podklad vzdy nanést nejméné jednu vrstvu zakladniho stérkovaciho natéru
Arturo EP 6200 Kratzspachtel.

Na Arturo EP 6200 Kratzspachtel se potom nalepi m&déna paska. U ploch do 40 m” nejménd
2 ptipojovaci mista. U vétSich ploch polozit na kazdych 40 m’ nejméné jedno piipojovaci
misto. Jestlize jsou v plose spary, musi byt piremostény flexibilnim spojem smyckou

z médéného lanka. Piipojovaci médéné pasky musi byt nalepeny na podlahu v délce
nejméné 1 m.

Dulezité:

Pro dosazeni dobr¢ pfilnavosti, bezpodminecné EP 6200 Kratzspachtel dobie piebrousit
(celoplosné matné ptebrouseni) ped nanesenim vodivého natéru Arturo EP 6400 Leitschicht.



EP 6400

Podminky p¥i zpracovani:

Nejnizsi teplota podkladu: + 10 °C a + 3 °C nad rosnym bodem.

Teplota v mistnosti a pfi zpracovani:

Minimalni:  +15°C

Maximalni:  +30°C

Optimalni: +20°C

(Vseobecné plati: Vysoké teploty zkracuji dobu zpracovatelnosti, nizké teploty prodluzuji
vytvrzeni).

Maximalni relativni vlhkost vzduchu: 80 %.

Dilezité:
Jednotlivé komponenty se musi nechat pted zpracovanim nejméné¢ 24 hodin aklimatizovat na
prostorovou teplotu.

Pokyny pro zpracovani Arturo EP 6400:

Komponent A dobie promichat. Pfidat komponent B a elektrickym michadlem

(cca 300 — 400 ot. /min.) nejmén¢ 3 minuty michat. Nasledné prelit do Cisté nadoby a jeste
jednou 1 minutu promichat.

Rozmichany vyrobek nanést na ptipraveny podklad a nylonovym valeckem (25 cm, 18 mm
délka vlasu) rozvrstvit.

Bezpecnostni upozornéni:
Je nutno dbat na bezpecnostni pokyny ke zpracovani uvedené na etiket¢.

Cisténi naradi:
Naradi, nastroje atd. ocistit ihned po pouziti vlaznou vodou. Kompletné vytvrzeny material je
mozno odstranit jen mechanicky.

Databaze:

Vsechny data uvedené v tomto technickém listu vztahujici se k technickym tdajim, hmot¢
atd. se zakladaji na laboratornich testech. V praxi se mohou tyto udaje z dvodu
nepiedvidatelnych skute¢nosti odchylit.

Pravni upozornéni:

Udaje uvedené v tomto technickém listu k pouziti a zpracovéni tohoto vyrobku se zakladaji
na naSich zkuSenostech za normalnich podminek a vécné odpovidajicimu skladovéani

a spravné aplikaci.

Z divodu neptedvidatelnych vlivll tykajicich se pracovnich podminek, podkladl a materialt
muze byt z pravniho pomeéru zaruka pracovnich vysledkd nebo odpovédnosti za Skody
neopodstatnéna. Nebude opodstatnéna ani z obsahu tohoto technického listu ani z tstniho
poradenstvi, leda Ze by bylo z nasi strany zdmérné nebo hrub¢é nedbale jednano.

Pro tento piipad musi zpracovatel prokazat, ze nam pisemné, vcas a komplexné postoupil

k posouzeni v§echny potfebné informace pro vécné a perspektivni posouzeni.

Zpracovatel ma vyrobky provéfit na vhodnost pro zamyslenou aplikaci.



EP 6400

Zmeény v technickych listech jsou vyhrazeny.

Dbat na pravo ochrany tfetich (osoby, firmy, instituce).

Plati v soucasné dob¢ platny, aktudlni technicky list, ktery je mozno si u nas vyzadat nebo
stdhnout na internetové adrese www.arturoflooring.de.

Krom¢ toho plati nase soucasné prodejni a dodaci podminky.

Bezpecnost a ochrana prace:

GISCODE RE 1 — Bez rozpoustédel. Neni zapalny.

Komponent A: Obsahuje epoxidovou pryskyfici / Xi: ,,Drazdivy*.

Komponent B: Obsahuje aminové tvrdidlo / C: ,,Ziravy*.

Oba komponenty: Drazdéni ptipadné poleptani o¢i, dychacich organti a pokozky mozné.
Citlivost kontaktem s pokozkou moznd. Pti kontaktu s pokozkou ihned umyt velkym
mnozstvim vody a mydla. Pti kontaktu s o¢ima ihned vyplachnout vodou a vyhledat 1ékate.
Pti zpracovani nosit vhodné ochranné rukavice a bryle. V tekutém stavu nebezpecny
zivotnimu prostiedi, proto zabranit tiniku do kanalizace, vod nebo zem¢.

Je tieba dbat mimo jiné na: Predpisy GefStoffV a TRGS 610 / Bezpecnostni pokyny na
etiketé nadoby, List bezpecnostnich tdajti, Informace o skupin€ vyrobkl a Navod vzorového
provozu stavby BG Bau pro GISCODE RE 1, Instrukce BG Bau ,,Epoxidové pryskyfice ve
stavebnim hospodaistvi®.

Po vytvrzeni pachové neutrdlni jakoz i ekologicky a fyziologicky nezévadny.

Likvidace:

Zabranit uniku do kanalizace, vod nebo do zemé&. Kovové obaly zbavené zbytkt, vyskrabané
ptipadné bez kapek jsou recyklovatelné [Interseroh]. Nadoby s nevytvrzenym zbytkem
obsahu a shroméazdéné nevytvrzené zbytky vyrobku jsou zvlastni odpad. Nadoby

s vytvrzenym zbytkem obsahu jsou stavebni odpad. Zbytky vyrobku shromézdit, oba
komponenty smichat, nechat vytvrdnout a zlikvidovat jako stavebni odpad.

Unipro pracuje se systémem kvality podle NEN EN ISO 9001 / 14001. Podnik byl
certifikovan T/V Nederland QA. VSechny dodavky se uskuteciiuji podle pro tento systém
platnych specifikaci vyrobki a procesnich specifikaci. Protoze Unipro bv nezna okolnosti
zpracovani vyrobku a nemiiZze ovlivnit zpracovani svych vyrobkil, je jakakoliv odpovédnost
za Skody v dusledku zpracovani vyrobkti Unipro vyloucena. Zvetejnénim tohoto technického
listu pozbyvaji vSechny diive vydané technické listy vyrobku svou platnost. ©Unipro bv
2011. VSechny prava vyhrazena. Neni dovoleno, toto vydani bez pisemného svoleni Unipro
bv jakymkoliv zplisobem kopirovat a/nebo rozmnozovat.
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